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1. Уллу сёлешме да уллу къаб. 2. Бастанг болмагъан джерге къалагьынгы урма. 3. Туумагъан 
айгьа салам бергенча. 4. Айю дугьуманы (мята) сюймей эди, ол да аны кюркесини аллына 
бите эди. 5. Хар кимни акъылы кесине бышлакъ биширген. 6. Къызгьаннганынг — къызыл 
отха. 7. Кимни — аллы, кимни — арты. 8. Алма, биш да ауузума тюшчю! 9. Баргъан суугьа — 
джалгьан суу. 10. Етюрюкню къуйругъу — бир тутум. 11. Уруну арты — къуру. 12. Къойчу кеб 
болса, къой харам ёлюр. 13. Ала, бере билмеген, берсе, кёзюне джукъу кирмеген.
14. Айраннга суу къош, телиге — джол бош.
15. Джолгъа джатхан джыланны башын арба эзер.
16. Хунагьа джарашмагъан таш кибик.
17. Тёрт аягьы болгъан ат да абынады.
18. Джылан кеси кесини къабындан джийиргеннгенча.
19. Юйде аман эшикге чыкъса, эш икде аман юйге келир.
20. Бычакъ джара бителир, аууз джара бителмез.
21. Уялмагъан буюрулмагъанны ашар.
22. Буюрулмагъанны бюгюн ашарса, тамбла кьусарса.
23. Аман адам чёбню тау этер, иги адам тауну тюз этер.
24. Мурат — тау башында, аджал — имбашынгда.
25. Эшек билген — арба джол, чибин къымар чиби къол.
26. Къобан къобса, аллындан джанла, шынкъарт джан- 
са, ортаны сакъла.
27. Къаядан тутуб салыннганча.
28. Тарыкъгьан — тилегенди, тилеген — ёлгенди. /
29. Ары — оракъ, бери — чалкъы, юолге — кюрек, 
териге — талкъы.
30. Беш юлюшге мыллык атхан, беш инден да 
къуру къалгьан.
31. Намыс билген — насыблы.
32. Джамчынгы — заманында кий, затынгы — 
мардасында сюй.
33. Къаргьаны къанат{/~\_сукъланма да, къанатын къакъгъанына сукълан.
34. К ё р **"—-  к Г '
35. ^анатль,. т къонадыла.
36. лаз^'! ь~зы.:да. ъаргъа аякъларын юшютюр.
3 Къанатлылагьа къао чдчы болса, мешхутха элтир.
. : 'Челекни башы ачыкъ с -пса, итге да уят керек.
39. Ойнаб айтсанг да, эслеб “йт, терс айтханлай, тобагьа къайт.
4С ^Малны малчыгьа бакъдыр, отну отунчугьа джакъдыр.
41. Сокъур бла аш ашасанг да, тюзлюк эт.
42. Суу эла ойнасанг, батарса, от бла ойнасанг, джанарса.
43. y'Sg' ьуугъан палахха джол дчар.
44. С ’ :уз джюрюген аджалсь \чюр.
45. '  мне кёре — кёгети.
46. 1 .... узунну — намысы къыеха.
47. Урланнг~н затда бер ек ^  яжокъ.
48. Юшюге -ччмчу к 1унга салыб джылытсанг, къабхан этер.
49. Узакъда д: р  "%н джууукъда хоншунг игиди.
50. Тюзде тёбе да та., рюнюр.
51. Иесинден алгъа бачхасына барма.
52. Къарнашынг, эгечинг эсе да, адеби бла атлай бил, ара джылыуну сакълай бил.
53. Асыл — иши бла, тели — тили бла.
54. Акъыл къартда, джашда тюлдю, башдады.
55. Ачыу келсе, акъыл кетер, тёзюм келсе, ишинг битер. Я Л
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САНАУЛА
Къарачай халкъ аууз чыгъармала

(фольклор)

Оюнланы башлагьан заманда, кимни кёзюую болгъанын белгилер ючюн, 
быллай санаула джюрюгендиле бизни халкъыбызда:

1.
Ирден — билеу,
Экиден — эгеу,
Ючден — ючгюл, 
Тёртден — тёнгек, 
Бешден — бешик, 
Алтыдан — ашыкъ, 
Джетиден — къашыкь, - 
Сегизден — сенек, 
Тогъуздан — токъмакъ, 
Ондан — оймакъ, 
Буздан — таймакъ.

2.

Бир, эки, юч, тёрт, беш! 
Бурнунг бла бузну теш, 
Тешалмагъан — артха тур, 
Бар, джукъуну бойнун бур!

3.
Бардым, бардым таулагьа, 
Тау башында — бир кьала, 
Ол къалада — тохана, 
Тоханада — беш тюлюо, 
Хар биринде — бир гюттю, 
Гюттюлени мен къабдым, 
Тюлиолеге эт атдым,
Ала этлени ашалла,
Оюн къураб башлалла.

Онбеш, онбеш, онбеш,
Сен санасанг да — онбеш, 
Мен санасам да — онбеш, 
Сюйсенг, сана, сюйсенг, кьой, 
Онбешди да онбеш!

(Санаула 1980 дж. Сылпагъарланы Джу- 
малийни джашы Абулкеримден джазылгъан- 
дыла, Сарытюз)
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БЕЛЛЯУ
(Белляула джырланыб айтыладыла)

1 _____________

Белляу, белляу, бёлейим,
Балачыгъым, сенден алгъа ёлейим, 
Бешигинги бауу, бала, ычхынсын, 
Башынгдан огьурлу къаргъа кьычырсын! 
Къаргъаланы къонушлары къолдады,
Сени атанг, келе эсе, джолдады. 
Соргьанындан иги хапар алады,
Ол алгьанын хурджунуна с алады.
Бал ашасын сени, бала, тамагъынг,
Кюрен тартсын, бала, сени къабагьынг, 
Къабагъынгда алтын Терек орналсын,
Тюб тамыры Ташлы Сыртдан къарасын,
Баш булчугьу джулдузланы санасын,
Келген къонакъ атын анга байласын,
Аны чапырагьы сау да къарыш болсун, 
Къонакъ юйюнг кёб къонакъладан толсун! 
Салкъынында минг джолоучу солусун, 
Къонакълагъа къысыр малла союлсун!

(«Алгъышла, нарт таурухла, джомакъла, джырла 
ымдыкъ, Нальчик, 1997, 190-191 б.)

* * *
Белляу, белляу, белляу, ариу балачыкъ, 
Баламы баласы, оюлмасын муну къаласы, 
Аман джерде джоюлмасын баламы баласы, 
Эки кёзюмю кьарасы!
Джюрегими чырагъы — ариу баласы,
Мынга джыламасын муну анасы!
Сёлешген сёзю — джыйын ойнатхан, 
Къарагъан кёзю — кьазан къайнатхан, 
Кёчген сууну сай этген ариу балачыкъ, 
Кирген юйюн бай этген ариу балачыкъ, 
Атланнганда — темир таякълы,
Сёлешгенде — багъыр джаякълы,
Атасын атха миндирген,
Анасы на дарий кийдирген,
Кесин АЛЛАХХА сюйдюрген ариу балачыкъ! 
Сау эл сени игилигинге къарасын, 
Балачыгъым джарлылагьа джарасын,
Сау къутулгъун къууанч бла бешикден, 
Чабыб тюшсюн гитче бала бешикден!

Сойгъан малларынгы башы сарыды, 
Айтхан сёзлеринг дуниялагьа дарьщы.
Тум кьарады балачыкъны кёзлери,
Бала, ариу кёзлеринге нюр джаусун,
Сени ананга сени кибик кёб туусун! 
Малынг, мюлкюнг, балачыгъым, кёб болсун, 
Сени ашар, джашар кюнюнг ко болсун, 
Хар насыбдан, балачыгъым, сен толгъун, 
Кюнлеринги ойнай-юоле батдыргъын, 
Тангларынгы рахат джукълаб атдыргъын! 
Беш айынгда бешигинги толтургъун! 
Гитче балам чабыб келсин эшикден,
Сау кьутулсун аягъы къысха бешикден! 
Сен аурумагъын, ёлмегин,
Къыйынлыкьла кёрмегин,
Атангы атха миндиргин,
Ананга дарий кийдиргин,
Кесинги халкъгъа сюйдюргюн!

( элберле» деген кьарачай-малкьар фольклор джый-

Джукъла, бала, белляу, белляу, бёлейим, 
Татлы балам, сенден алгъын ёлейим, 
Джукълаб тойсанг, бешигингден алырма, 
Джукъламасанг, тынчлыгъымы бузаса, 
Ишлерими этдирмейин созаса,
Сен джукъласанг, кёлюм тынчлыкь табады, 
Эки къолум джарлылыкьгьа чабады.

(Башында айтылгъан фольклор джыйым- 
дыкъдан, 189 б.)
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Белляу, белляу, бёлюнчек, Белляу, белляу бёлекге,
Сен бир иги юйде болгъун келинчик! Дарийле бичейим кёлекге,
Келинле келсин юйюнге, Кёлегинги окъадан дженглери,
Эл сукълансын гаонюнге! Киргинчи болсун тенглеринг!

Белляу, белляу, бёлейим!
Бу къызчыгъым тенглерине баш болсун,
Сени сюймеген бу дуниядан тас болсун!
Белляу, белляу, бёлейим,
Сени бир толу юйчюк болуб кёрейим!..

(«Малкъарлыла бла къарачайлыланы халкъ поэзия чыгьармачылыгьы», Нальчик, 1988, 253 б.)

Хурметли окъуучула! Журналда суратланы кесигиз ариу боягьыз!

КАК ЛИСА УЧИЛАСЬ ЛЕТАТЬ
(Русская народная сказка в обработке А. Н. Толстого. Перевод см. ниже)

Встретился с лисицей журавль.
— Что, лисица, умеешь ли летать?
— Нет, не умею!
— Садись на меня, научу.
Села лисица на журавля. Унёс её журавль высоко-высоко.
— Что, лисица, видишь ли землю?
— Едва вижу: с овчину земля кажется.
Журавль её и стряхнул с себя. Лисица упала на мягкое 

место, на сенную кучу. Журавль подлетел:
— Ну как, умеешь, лисица, летать? Я
— Летать-то умею — садиться тяжело.
— Садись опять на меня, научу. ц V 
Села лиса на журавля. Выше прежнего унёс он /её и скрях-

нул с себя. Упала лисица в болото: на три саженя ^пла в 
землю.

Так лисица и не научилась летать.
з



ТЮЛКЮ УЧАРГЪА КЪАЛАИ ЮРЕННГЕНДИ
(Ёзденланы Роман кёчюргенди)

Тюлкюге турна тюбегенди. ^
.trv',е-

Не, тюлкю, уча билемисе?
— Огъай, билмейме!
— М ин мени юсюме, юретейим. ^
Тюлкю турнагьа миннгенди. Аны турна кёкге м ийик чыгъаргь-

анды.
— Не, тюлкю, дж ерни кёремисе?
Кючден-бутдан кёреме: кьой тери тенгли бирчик кёрюнеди. 
Турна аны кесини юсюнден атханды да джибергенди.
Тюлкю джумуш акь джерге, бичен къалаугъа, келиб тюшгенди. 
Турна учу б джетгенди:
— Къалайды, тюлкю, уча билемисе?
— Учхан а уча билеме, къоннган кьы йы нды ансы!
— М ин энтда м ени юсюме, юретейим!
Тюлкю турнагьа миннгенди. Ол аны  алгъындан да мийикге 

чыгъаргьанды да эниш ге атханды да джибергенди.
Тюлкю келиб батм акы ъа тюшгенди: юч сажнаны энишге бат- 

ханды. Алай бла учаргъа ю ренмегенлей къалгъанды.

ДЖАШАЙ БАРСАНГ...
Къарачай халкъ джомакъ

Бурун-бурун эртделеде, мени атамы кьарт атасыны атасыны 
атасыны атасы ны  зам аны нда биз дж ай сайы н къош ха чыгъыб, 
М инги Тауну кьатында Къаплан Тауну этегинде джашай эдик. Бир- 
талай саулукь ийнегибиз бар эди да, саусакь, сют кёб бола эди. 
Сютню элге, анама, гыбытла бла таш ый айланыргъа истеб, къош- 
дан элге дери къы ры кь джараш дыргьан эдик. И йнеклени сауар- 
саумаз, чабдырыб сютню ол кьырыкъгъа къуя эдик. Къырыкь бла 
барыб, сют ю йю бю зню  арбазында мазаллы къазаннга къуюлуу- 
чан эди. Сют саркьыб бошаса, анам аны оноуун сюйгенича этиб 
тындырыучан эди.
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Бир джолда, этиучюбюзча, ийнеклени саудукь да, сют челек- 
лени чабдырыб барыб, къырыкъгъа кьуйдукъ. Сют боркъулдаб агъ- 
ыб баргьанлайына, арлакъда чырпычыкъладан бир бёрю кючюк 
чабыб чыкъды да, джетиб къырыкъгъа кьабланыб, ол джылы сют- 
ден ичиб башлады. Биз аны таб кёзюучюкню мараб келе билген 
эслилигине сейирсиниб, биркесекни къымсыз къараб турдукъ. Сора 
кьайсыбыз эсе да бирибиз:

— Уй, бёрю кай, ушт, не этесе, сен джут?! — деб къычыргъ- 
анлайы на, илгениб, бёрю балачы къ сютге джыгъылды да кетди.

— Ай, ант этдир, табсыз этдик! — деб, биз аны сютден чыгьарыр- 
гьа чабдыкъ, алай а болмады чот: тик энишге къызыу баргьан сют 
бёрю баланы бир кёме, бир тышына аз-буз къарата, эрлай узайтды 
да кетди. Не мадарыбыз бар эди, ызындан кьарадыкъ да къалдыкь.

Кесек замандан бёрюкай арыгъанды да сютге саудан кёмюл- 
генди. Ол барыудан барыб, сют да къазанлагьа къуюлгьанды. Анам 
да ол сютден быш лакъ сыкъгъанды.

Бир джолда бизге бир къонакъ джаш келгенди. Анам анга теп- 
си салгъанды. Баш ха аш арыкъла къатыш  бышлакъ туурагъан да 
салгъанды. Къонакъ аш ай келгенди да быш лакъгьа узалгъанды. 
Быш лакъ туурагъанны джартысын алайым деб, былай сындыргъ- 
анлайы на, ичинден ол бёрю балачыкъ чартлаб чыкъгъанды да 
хайда къачханды. Сейир-тамаш а болуб, къонакъ:

— Т о б а -т о б а , бу 
сейирликге къара! — де- 
генди. Аны эш итиб, бё­
рю кай олсагъатдан ызы- 
на айланнганды да:

— Муну не сейирлиги 
барды! Джашай барсанг, 
мындан сейир затланы да 
кёрюрсе! — дегенди. Алай 
айтыб, эрлай кьачыб думп 
болуб кетгенди.

(Сюйюнчланы Идрисни джа- 
шы Ханафийден джазылгъанды. 
Черкес ш., 2000 дж.)
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Hh-h-h-h-h-nh-h!

Джюу-джюу-джюу-джюу!

Ква-ква-ква-квак-кваа-кваа!

Myy-yh, Myy-y-y-yh!

Га-га-га, го-го-го!

Джаныуарланы тиллери былайды
Бу «Джаныуар сёзлюкню» бизге Биледжек улу Билемен бергенди. Ёзге ол бир кесекчик джан- 

гылгьанча кёрюнеди. Сиз бош тизгинлеге тюзюн джаыгьыз, «сёлешгенлени» да боягъыз.

Ма-аа-а-а!

Чик-чирик-чик-чирик!

Гу-гук, гу-гууук!

Ио-ио-ио-ио-о-о!

Къааакъ-къаакъ-къаакъ!

Гау-гау-гау-гау!

Гаак-гак-гак-гааак!
Гу-гу-

Баакъ-бакъ-баакъ-бакъ!

Ыз-з-з-з-з! Мияуу-миияуу-у-у!
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ДЖАШ НАЗМУЧУЛАРЫБЫЗ

МАМЕ

KCAJIOBA БЕЛЛА, Учкекен, СШ № 7,
11 кл., 2000 г.

Как много ласки и тепла,
Как много забот и света 
Хранится в маминых глазах!
В глазах ведь -  сердце человека!

Улыбку твою я в сердце, 
Взгляд глаз твоих в своей душе 
Бережно храню я, мама,
Они облегчают путь мне.

Как может многое сказать 
Один лишь взгляд, теплом согретый, 
Как могут душу излечить 
Слова родного человека!

Мне просто так хочется плакать, 
Но слез не хочу я ронять.
Хочу, чтоб весеннюю слякоть 
Солнца луч постарался обнять.

ДОТДАЕВА ГЮЛЬНАРА, Учкекен, СШ № 7,
11 кл., 2000 г.

* * *
И, быть может, увидев тогда,
Как прекрасны природы творенья,
Об одном буду помнить всегда:
Слёзы — робкой души украшенья!..

ХАСАН ЛАНЫ АСЛАН, Ючкекен, СШ № 7,
10 кл., 2000 г.

ТЮЗАЮК
Хар инсанны адам этеди тюзлюк, 
Ацамгьа ол, сюйсе, болмаз ауур джюк.
Тюзлюк джолда барыр ючюн хар инсан, 
Джюрегинде болуб турсун аны ийман.

Биргесине ол тюзлюкню алады.
Тюзлюк ючюн кюрешгенди халкьыбыз, 
Тюзлюк ючюн кюрешейик бюпон биз.
Мени тилим кьулу болсун тюзлюкню, 

Муслиманда биринчи ийман барады, \Q pАллахайтса, кёлтюрлюкмеол «джюкню».
с
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ТЕМИРБОЛАТОВА АЙШАТ, Учкекен, СШ № 7,
7 кл., 2000 г.

ПРИШЛА ЗИМА
Завоет, закружится снежный буран, Осень уступит дорогу сама,
Последние листья снесет ураган. И новой хозяйкой станет Зима...

❖ * *
Грохот водопада затихает, Сколько красок в тебе, озаренном,
Сердце в упоении замирает.... Сколько звуков и тишины священной,
О утро чудес в горах!.. О утро чудес в горах?!

Ч О Т Ч А Л А Н Ы  М А Г О МЕ Т
Къарачайны белгили джазыусу- 

су, поэти Чотчаланы Магомет, Бе- 
кирбийни джашы, бизге уллу чыгь- 
армачылыкь адабият хазна къалды- 
рыб кетгенди. Аны ашхы назмулары, 
поэмалары, хапарлары, уста кёчюр- 
мелери къарачай джазма литерату- 
рагьа сейир шоркъа болуб къошул- 
гьандыла. Биз аны «Сыркыула» атлы 
китабындан хапарны беребиз.

ИКС БЛА ИГРЕК
(Хапар)

Бир джолда бизни бир къоюбуз эки къочхарчыкъ табды. Бирине Икс, 
бирине Игрек атадым.

Къойла теблеб ёлтюрмесинле деб, кече юйге ала эдим къозуланы. 
Талай кюнден сора ала секириб печь башындан тюше тебредиле, бир 
кесекден орундукьгъа мине да башладыла.

Кече джукъларгъа тебресем, Икс бла Игрекни да кесими бёлмеме элте 
эдим. Орундукъда тюйюшюрбюз деб, тюз аллымда айю терини джайыб, 
«джугьутурланы» анда джатдыра эдим.

Чыракъ джаннган сагъатда рахат джукълай эдиле. Къарангы болгъан- 
лай а, секириб туруб, дунияны хахайдан алдыра эдиле. Олсагъат сёле-
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шиб, ариу айтыб, башчыкъларына къолуму салсам, дагъыда джата эдиле, 
кёл басыб.

— Сабийледиле да, къоркъгъан этедиле, — дей эди анам. — Джаш- 
чыкъ, алагьа кёл эте тур, чыракъны да джукьлатма.

Алай а сюймей эдим джарыкъда джукъларгъа, джукълаялмай эдим, 
андан эсе къочхарчыкьланы юслерине джабыучукь джабыб, къолуму джет- 
дире турургъа разы эдим.

Аланы артыкъ да бек джанларын алгъан — юй башында чычханланы 
тауушлары эди. Джел ургьанча, гур-р-р деб юрюле эдиле чычханла, ба- 
шыбызда талаша эдиле, ачы джызылдашыб. Кёб юореше эдим, Икс бла 
Игрекге эс джыйдырама деб, ол тели джаныуарчыкълагъа къулакь сал- 
магьыз, деб. Ала да, тилими ангылагьанча, рахатланыб къалыучан эдиле.

Бир кече Икс бла Игрек хахай этиб уятдыла. Экиси да къычырыб, 
стол тюбюне кирдиле, дагъыда кьачыб чыкъдыла.

Туруб, чыракь джандырдым. Джукъ эслемедим. Орундукь тюбюне къа- 
расам, бир уллу базыкь джылан чулгъаныб тура, къара тилин кёк джаш- 
нагьанча кьымылдата.

Къуугъун этиб, юйдегилени аякъ юсюне салдым. Кими юорек, кими 
сенек келтирдиле. Кёбмю керек эди, — ура — ура кирдик да создукъ джы- 
ланны. Джюзюм бачхадан келиб, къабыргъаны тюбюнде тешик бла кир- 
ген кёре эдим юйге...

Икс бла Игрек болмасала, аны бизге бир хатасы тиерине киши ишек 
этмеди.



ЧОТЧАЛАНЫ МАРАТ, Къарачай ш.,
№ 3 ОШ

А Й Ы Б
(Хапар)

Эки джашчыкъ бир-бирлери бла тюйюше, башха джашла да алагьа 
къараб кюле, харх эте тургъандыла. Къатлары бла озуб баргъан бир ти- 
ширыу алагьа къараб, айыб этди:

— Сиз алай бош къараб, нек кюле турасыз? Нек орча этиб айырмай- 
сыз бу джашчыкьланы орталарын?

— Да бизни не терслигибиз барды? — дедиле джашла. — Тюйюше бил-
генле, тохтай да билсинле!

— Сизни, джашла, айтханыгьыз 
ансы! — деди тиширыу.

тюздю, этиб тургьаныгьыз терсди

ХАТУУЛАНЫ АРТУР, Къарачай ш.,
№ 3 ОШ

«ЭНДИ УА!..»
(Хапар)

Эки иги тенг орамда тюбешиб 
кьалдыла.

— Садам алейкум, алан!
— Алейкум салам, тенгим!
— Къайда кёрюнмейсе? Тасса!
— Айланама, джерни башын 

аулаб, кимни терилтейим, кимни 
агьартайым деб.

— Джюрюшюнг да тюрлениб 
турады дейме!..

— Къалай?
— Да экибиз шоферла болуб 

бирге ишлеген заманда джолну 
кьыйыры бла, кьысылыб джюрюй 
эдинг, энди уа джолну ортасына да 
сыйынмайса!..

— Да мен ол заманда шофер 
эдим, энди уа предприниматель- 
ме!..
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СЁЗ ОЮНЛА
НЮРБИЙЧЕ

1. Къайры? деген соруугъа 
Джууаб берлик сёзлеу ал, 
Тюрлендирмей, аллына 
С харифни элт да сал,
Алай этсенг, болгъаны —
Къачда хансны бояуу.
С-ны юьоюб, къ салсанг, - 
Билек ёлче болгъаны,
Къ-ны къоюб, дж салсанг,
Тери къыйыр алгьанынг,
Дж-ны атыб, т салсанг, —
Ууакъ мюрзеу болгъаны.
Не сёзлеу эд табханынг?

Ш арад ала:

2. Сёзню аллы — мазаллы юй, 
Таб, хан джашар ичинде.
Арт кесеги — джыйылгъан зат 
Джюрютюрге, элтирге,
Биргелей а — джарагьанды 
Бачха, сабан сюрюрге,
Джекселе атха, ёгюзге,
Не затды ол, — бил, изле!

3. Ал джартысы — джукъа затды, 
Тутуругъу дунияны.
Бир джартысы — ненчалыгъын 
Кёргюзеди хар бир затны. 
Биргелей а гокка хансны 
Болады ол толу аты.
Бил, ахырсы, ол не затды?

4. Ал джартысы — «тур» дегенни 
Синонимии, тюз табылса.
Бир джартысы — «чемер» сёзню 
Синонимид, таб айтылса. 
Биргелей а — бачха кёгет,
Кёгет шорпа артыкъ татлы,
Аны туураб, салсанг эркин. 
Табчыкъ тузлаб къышха къойсанг, -

Къыш тепсинги мелхум этдинг!
Ол не затды, билчи кесинг.

5. Эки сёзден кьуралгьанды аны аты,
Ал сёз кеси — юотю малны бир баласы, 
Экинчи — аты эшитирге джарагьанны. 
Биргелей а — чапыракь хансны

бол ад аты,
Ол кьошулса, шорпанг мысты эмда

дамлы...
Акъылтокъмакъ, билчи хансны,

неди аты.

6. Эки сёзден бир сёз болуб, 
Мени бил деб марайды. 
Аллында сёз, «осал» демей, 
Мени айт, деб къарайды. 
Экинчи уа -  юй хайыуан, 
Джексенг, минсенг, джарайды. 
Экиси да биргелей а —
Бир адамгъа асыраргъа 
Джугъунгу бер, ышан анга, 
Неда тиле, эт деб артда, —
Деб магьана алайды.
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7. Устаз бир классда сёз диктант джаздыргьанды. Аны Билемен былай 
джазгъанды: ЮОюк, дж2рирге, ббыр, тЮаргъа, к50кге, джЮаргъа, 
къЮакъбай, 7ширге, чЗкюрюрге, кЗлюрек, тю5иу, къбрауукъ, къЮар- 
гъа, ЮОерге, с1иу, с2ртме, 4гюллерге, 5ик, 8еулен.

Устаз анга иги багьа салгъанды. Сабийле сейирсиннгендиле. Устаз иги багьа нек 
салгъанды? Сабийле нек сейирсиннгендиле иги багьа салыннганына? Сиз да аллай сёз- 
ле энтда табыгъыз.

8. Хар кёзге биришер хариф джаза, келишген сёзле бла (тамыр форма- 
да), чалдышланы толтуругъуз:

(Дж, кь, нг бирер харифдиле, бир кёзге джазыладыла: сёзле — тамыр- 
ладыла, этимле да сынгар тамыр формада болургьа керекдиле).

№ 1 № 2 № 3 № 4 № 5

№ 6

-1 гю

7
J ген — шик Джа ыу

т г джа ыу/ джа ыу
1_ джа ыушыкъ

/ № 7 /1---- джа ыу
къары — джа ыу

джа ыу

ге

9. Кюрен кёзчюклеге, бир, эки, юч, хариф болса да, сёзню ал кесеги 
джазылады. Сёз кьураучу аффиксни болушлугьу бла сёз эртделеде кьуралыб, 
ол магьанада эртдеден джюрюй эсе, аллай сёзню да джазаргьа болады.

(Юлгю: джыла-мукъ)
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М ы сли великих

Никакая причина не из­
в и н я е т  н ев еж л и в о сти . 
(Т. Г. Шевченко).

Многознайство уму не на­
учит. (Гераклит).

Трусливый друг страшнее 
врага, ибо врага опасаешься, а 

на друга надеешься. (Л. 77. Толстой).

Слабость ума 
и (обратите внимание) характера 
многих учеников и взрослых лю­
дей зависит от того, что они зна­
ют все кое-как и ничего как сле­
дует. (А. Дистервег).

Интрига составляет силу сла­
бых, даже у дураков хватает ума, 
чтобы вредить. (В. Шекспир).

У гения есть свои ограничения, 
тупоумие же не имеет никаких гра­
ниц. (Э. Хаббард).

Не было случая, чтобы дурак

ум об умы других. (М. Монтень).

Шум ничего не доказывает. Курица, снесши яйцо, клохчет так, как 
будто снесла небольшую планету. (М. Твен).

Некоторые думают, что стоит только обозвать всех 
дураками, чтобы прослыть умным. (В. Ключевский).

Так как ум нельзя унизить, ему мстят, поднимая 
на него гонения. (Э. Хаббард).

О чем беседуют мальчик и кошка ? 
Напишите сочинение на тему: 

«Беседа мальчика и кошки».

любил умного. (77. Павленко).
Очень полезно оттачивать свой

Быть умным — значит не спрашивать, на что нельзя ответить.
(В. Ключевский).

Умные люди среди дураков всегда странны. (В. Белинский).
Дураки больше всего говорят о мудрости, а негодяи — о добродетели.

(77. Эрнст).
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СЫЛПАГЪАРЛАНЫ КУЛИНА

УШАКЪЛА  
КЪОЯН БЛА АГЪАЧ КЪОЯН

К ъ оян . Хей, агъач мен! Аш татлы болсун, гагарак дамлы болсун!
А гъач къ о ян . Сау бол, агъачсыз мен! Мен а агъач сен тюлме, агъач 

менме!
К ъоян . Мен да «сен» демегенме, «агъач мен», «Мен» дейме.
Агъач к ъ о я н . Да мен сен тюлме, менме дейме!.. Атымы джартысы!
К ъ оян . Мен сени атынгы джартысы тюлме, къуру менме!
Агъач къ оян . Мен а — агъач менме!
К ъоян . Къалай — алайдаменлебиз.
Агъач къ оян . Сенлетюл, менлебиз.
К ъоян . Билди-им: бизлебиз!
А гъач к ъ о я н . Бизлебиз. Билгенинг ючюн, сеннге ма бир гагарак, 

кемир.
К ъ оян  (Гагаракны алыб). О-ха, саугъа алдым, акъыллы сёлеше бил- 

сенг, къалай игиди! Алай а... Саугъа алама деб, башыма къайгъы алдым! 
Энди гагаракны неге джараталайым?!..
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ТЮЕ БЛА ТЮЕ ТАУУКЪ
Т ю е. Эй, джол болсун, чубуркъуйрукь ёре тауукъ!
Тю е тау у к ъ . Сау бол, узунбоюн къынгырбел зауукь! Мен а ёре тауукъ тюлме, 

тюе тауукъма. Сен а несе?
Т ю е. Мен тюеме.
Тю е тау у к ъ . Не этесе демейме, несе, дейме.
Т ю е. Мен тюеме, тюе-ме.
Тю е тау у к ъ . Нени тюесе? Нектюйюшесе?
Т ю е. Джукъну да тюймейме, тюйюшмейме. Бош тюеме, мен тюеме!
Т ю е тау у къ . Бош да, бек да нени, нек тюесе, тюерге нек сюесе?
Т ю е. Сюймейме, тюймейме! М ени атым тюеди!
Т ю е тау у къ . Кесинг да, атынг дамы тюесиз? Тюйюучю ат! Атынг къайда? 
Тю е. Биргемдеди. Атым тюеди.
Т ю е тау у к ъ . Атынг да сен тюйгенними тюеди? Нени тюеди?
Т ю е. Тюймейди! Тюеди!
Т ю е тау у къ  (сагъышланыб) . Ы-хы, тюймегенлей тюеди... Ангыладым! Тюйме- 

генлей, тюер зат болмагьанлай, алай бош, тюйген кибик эте тюесиз атынг да, ке­
синг да. Алаймыды?

Т ю е. Огьай. Кибик тюе тюлме, мен керти тюеме! Сенсе кибик тауукъ тюе.
Т ю е тауукъ . Огьай, мен тауукъ тюймейме, тюе тауукъма, сен а тюе не затса? 
Т ю е. М ензатсы зтю еме.

я

Т ю е тау у къ . Затынг болмагьанлай тюе эсенг да, къалай-алай да тюесе!
Т ю е. Айыб этме, мен къалай-алай да тюе тюлме, керти, айрыдукьуш тюеме! 

Кёремисе сыртымдагьыланы?
Тю е тауукъ . Да хо, тюе-тюе, сыртынгы да айры этгенсе.
Т ю е. Этмегенме! Мен... мен, тауну, тюзню джырыб ётген, исси, сууукъ истеме- 

ген, джигертабан кемеме. Суусаб болсам, бир кереге беш-алты челек суу ичеме. Та- 
балмасам, суусуз айны тёземе. Керек болса, арба джюкню кёлтюреме.

Тю е тауукъ . Тюе-тюйюшеми кёлтюресе?
Тю е (чамланыб). Сен а... сен... тюе тауукъ эсенг да, ангылагъанынга кёре, тау- 

укъса да тауукъса.
Тю е тау у къ . Мен тауукъ тюлме! Тюе тауукъма.
Т ю е. Тюе уа — ма менме. (Кетиббашлайды).
Т ю е тау у къ . «Тюе уа — ма менме». Хы—ы, энди ангыладым: тюе — сенсе, огъ- 

ай, сен — тюесе! Тюймейсе, тюесе! Тюу-у, къатышдырыб къойду да!
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ТЕКЕ БЛА ТЕКЕЛЕМЮЙЮЗ
Текелемюйюз. Хей, кел танышайыкъ. Атынг неди?
Т еке. Мени атым текеди. Сени уа?
Т-мюйюз. Текелемюйюз.
Теке. Бизнимюйюз?
Т-мюйюз. Огъай, кесими мюйюзюмдю.
Теке. Текелемюйюз эсенг, мюйюзюнгю бизден алгъанса. Сора, эркеле- 

тиб, тёппенге такъсанг а, чырмаб, белинге альпинистни къабчыгъыча къон- 
дурмай. Ма меннге къара, меникиле да, сеникилеча, теке мюйюзлелле. Къа- 
лайдалла? Тёппемде! Хар затны кесини орну болады. Къайда, былай тутчу, 
мен сени мюйюзюнгю кереюти джерине салайым, кесин да ариучукъ тюзетей- 
им. (Аягъы бла узалады). Мен сени эрлай текечикге ушатыб къояйым!

Т-мюйюз. Хай-хай-хай, тохта! Мен текечик тюлме, текелемюйюзме. Теке 
болурум келмейди.

Теке. Сора теке мюйюзню нек чулгъаб кёлтюрюб айланаса да?
Т-мюйюз. Бу мюйюз тюлдю, мени юйюмдю. Биргеме джюрютсем, таб 

болады. Ма сен да алай эт да кёрчю. Ол узун мюйюзлеринги бошнагьа неге 
чончайтыб айланаса, бюк да юйчюк ишле да, ох де да тур, ма менича. Керек 
болсанг, юйюнг биргенге!

Теке. Меннге биргеме юй кёлтюрюб айланыргьа неге керекди? Хар къая 
да, гыйы да, терек да, таш да меннге юйдюле. Неуа юйню кёлтюрюб, мен 
къаялагьа къалай ёрлерикме?

Т-мюйюз. Сен кесинг ёрлериксе, юй а уа сыртынгда турлукъду.
Теке. Туристни хызенича?
Т-мюйюз. Хо, аны кьыз... хыз... энича!
Теке. Сейир кенгеш бердинг, бизлемюйюз. Акьыллы, акъыл керек болса, 

энди санга келе турурма! Сау бол! (Кетеди).
Т-мюйюз.  Хаман айтыб турмасанг, бир кьауумла не бош затчыкъны да 

эте билмейле. Бютюн билимсиздиле!
Билимсиздиле!

Текелемюйюз (улитка)
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СЕМЕНЛАНЫ БОРИС
Фахмуну дуниягьа ачылгьаны да тюрлю-тюрлю болады. Бир, 

джаз чакъгьан терекни гоккасыча, эртде огьуна ачылыб кьалады, 
бирде уа, бугъа-буюгьа, бише туруб, кеч ачылгьаны да болады. Се- 
менланы Борисни поэтлик фахмусу сабийлигицце огьуна кесин та- 
нытханды. Аны биринчи назму китабы шкодда сохта заманында чыкь- 
гьанды, экинчиси, «Трели сердца», былтыр, джаш поэт Москвада 
студент заманында, чыкыъанды. Борис алкььш окьуб бошамагьан- 
ды. Джазары да, ишлери да аллындады. Ол орус тилде джазгъанлары- 
бызданды. Эки-юч тилни алай ашхы билиу — ол да фахмуну бир 
шартыды. «Аллаадан келген фахму!» — дейдиле аны назмуларын окъ- 
угьан алимле, окъуучула. Кертиси бла да, Борис адамны ич дуния- 
сьша ангылы кьараб, терен ангылаб, сейир суратлайды.

Фахмулу джаш поэт Борисни назмулары джарыкъ сезим- 
ли, терен оюмлу, окъугьанны къарамын кенгертген, энчи хат- 

лы чыгьармаладыла. Аны творчество джетишимлери бла алгъышлайбыз, ашхы муратлары тол- 
сунла! Китаблырыны ызы къалын болсун, насыбы толу болсун!

❖ ❖ ❖
Все стремятся в битву 
За остатки хлеба.
Я нашел те строки, 
Что легки, как рай: 
Мать, судьба, дороги, 
Утро, Карачай!

* *

Я нашел дорогу,
Что уводит в горы. 
Все стремятся к Богу, 
На его просторы.
Я нашел молитву, 
Что стара, как небо.

Я утопаю в цветении 
Сладких и нежных бутонов. 
Горы в немом отдаленьи, 
Зелень загадочных склонов.
Я упиваюсь судьбою,
Солнце, быть рядом с тобою!

Я умываюсь рассветом 
И убегающим летом. 
Солнце глаза открывает, 
Мысли уносятся в небо, 
Небо пустое взрывает 
Запах горячего хлеба.

Я умываюсь закатом, 
Слушаю грома раскаты. 
Танцы пульсации молний 
Музыкой сердце наполнят. 
Я наслаждаюсь мечтою 
Р оди н а  вечно со мною!..



СЁЗЛЮК мюйюш

Зухур — хризантема, 
гъайран — герань, 
солуман — каникулы, 
тапчакъ — школьная парта, 
аякьмач — велосипед, 
бюрюом, бюркме — фонтан, гейзер, 
баджариш — завод, фабрика, 
джюклемеч — тачка, вагонетка, 
енкеч — рак (джаныуарчыкъ), 
олтурман — кресло, диван, 
уякь — рифма,

сахыб — автор, 
мимар — архитектор, 
несир — проза (кьара, сёз), 
сюзмелик — рецензия, 
сюзмелен — рецензирование, 
дередже -  градус, 
дереджен — градусник, 
зырмалакь — акация, 
кёзач — телевизор, 
джазлам — классная доска.

(Сёзлени Кечерукъланы Байдымат джыйгъанды)

ХАСАНЛАНЫ НАЗИ Р (АНТТЕЗЛИ)
Хасанланы Назир, Ибрахим ни джашы, 1934 джыл Ташкёпюрде 

туугъанды. Анасы эртде ёлюб, къарт анасы (атасыны анасы) Фер- 
даус бла къалады. Буруннгу халкъ хапарланы, таурухланы, тауран- 
ланы, джомакъланы, джырланы кёб билген Фердаус туудугъуна 
хаман да билгенлерин айтыб туруучу болгьанды, алай бла туудугь- 
уна миллетин, аны фольклорун, историясын бек сюйдюргенди, 
кёб билим бергенди. Назир Фрунзе областны Калинин районунда 
Сары-Булакъ орта школну бошагьанды, хапкъ джуртубузгъа кьай- 
тхандан сора Владикавказда (алгьын Орджоникидзе ш.) пединсти- 
тутну история факультетинде тышдан окъуй, «Ленинни байрагьы» 
газетде ишлегенди, андан сора облсовпрофда экскурсион бюрону 
тамадасы болуб тургьанды. 1988 джыл ауушханды.

Назир бютеу джашауун илму ишлеге бергенди. Къарачайлыла 
бла малкъарлыланы огьай, бютеу тюрк тилли дунияны история- 
сына бек уллу магьанасы болгъан историялыкъ докум енте та- 

быб, историялыкъ джырла, тауранла джыйыб, бютеудуния тарихни тинтиб, сейир 
китабны джазгьанды. Китабны аты — «Къарча. Ёмюрлени теренинден» деб алайды. 
Китаб, Сюйюнчланы X. И., Сылпагъарланы К. А. джарашдырыб, редакторлукъ этиб, 
Черкесске ни китаб басмасында 1994 джыл чыкъгьанды. Фахмулу алим Хасан улу ки- 
табын кеси кёралмагьанды, алай а бу сейирлик китаб аны аты ёмюрде да унутулмаз- 
ча илму иш болгьанды. Китаб хар бирибизни да сыйлы китаб табхабызда турургъа 
тыйыншлы эди. Алай а тиражы уллу тюл эди. Адамла хапарын иги билмегенликден, 
алкъын бир кесеги юйюндеди, излеген табаргъа боллукьду, «Илячинни» юсю бла. 
Кереклиге адресин билдирликбиз.

Хасан улу, илму ишлени бардыргъан бла бирге, кёб назмула да джазгьанды, 
артыкъсыз да сабийлеге атаб. Аланы да талайы бу китабха киргендиле. Уллу патриот- 
ну, фахмулу алимни эмда поэтни эсге тюшюре, аладан биз сизге бу назмуланы 
теджейбиз.

Х асанланы  
Н азир И брагим ни  

джашы
(1 9 3 4 -1 9 8 8 )
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СЮР ЮУ
Сюрюу, сюрюу, къой сюрюу, 
Къой сюрюуде къозучукъ, 
Къозучукъну анасы —
Джууаш, сютлю бир къойчукъ. 
Макъырады, излейди 
Артха къалгьан баласын.

Сюрме, сюрме, сюрюучю, 
Къозу джетсин анасын. 
Къозучукъну анасы 
Ыйнакъласын баласын, 
Кёбден бери кёрмегенд, 
Тансыкъласын, джаласын.

1975

Къуба, къуба, къубачыкъ, 
Къуба деген бугьачыкъ, 
Бугъачыкъны иеси —
Гитче сыркыу Джабачыкъ.

Бугъачыкъны джайлыкъда 
Кеси юотед Джабачыкъ.
Джай иссини онгсунмай, 
Чибинлейди Къубачыкъ.

Къачад ёзен салкъыннга, 
Къалач этиб къуйругьун, 
«Кьуба, къуба!» — дей, сюрюб, 
Джетед Джабачыкъ шохун.

К Ъ У Б А Ч Ы К Ъ
, т Салкьынчыкъда къысылыб, 

Иссидейди бугьачыкъ. 
Кюушенеди, сиредиб 
Чибин къоруй, Къубачыкъ.

Джабачыкъ да, эринмей, 
Бёргаон джанбаш къондуруб, 
Сыбызгъысын согьады, 
Къатчыгьына олтуруб.

К ЮЧ ЮК Ч ЮК Л Е
Кириб келди арбазгьа 
Хоншу юйден кючюкчюк, 
Хамхот уруб бир тазгьа, 
Табды анда бюртюкчюк.
Тишлерине илиниб, 
Жыгъырдады бюртюкчюк. 
Турду гаолден, илгениб, 
Дагььща бир кючюкчюк.
Джалкъачыгъын тургьузуб, 
Джууукъ келди къатына,

Эсин бёлюб, сагьайыб 
Ауузундагьы затына.
Зар къарады кёзюне,
Сыйырсам деб ашчыгьын, 
Къулакъчыкъла тик туруб,
Къайракъ тутуб башчыгъын.
Тишчиклери агьарыб,
Башладыла демлешиб,
Бир-бирине къарышыб,
Хырыддашыб, эришиб.

Кючюклени терк эслеб,
Юйден чыкъды бир джашчыкь, 
Экисин да чакъырыб,
Къуйду тазгьа ол ашчыкъ.
Добарчыкъда, джарашыб, 
Нёгерчикле болдула,
Уллу арбаз тёрюнде,
Ой, къууанчдан толдула.
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БИЛЛЕУЮК
Окъу, ойлаш, ангыла, сюй, бил, 
Эм багъалы сеннге — ана тил! 
Ана тилинге насыб изле,
Ана тилинги байыт, ишле!

Джеринги джаны — халкьынгды, — бил, 
Халкъынгы джаны — джуртунгду, — бил, 
Джуртунгу джаны — атангды, — сюй, 
Атанг а — Ата джуртунгду, — сюй!

Ол анангы сютюдю, сыйла,
Сеннге берген къаныды, — ангыла! 
Анангы къаны — джаныды, — сюй, 
Анангы джаны — джерингди, — сюй!

❖ ❖ ❖
Ариу сёзге терилме,
Ачы сёзге керилме, 
Акъыл сёзде хорланма, 
Джалгъан сёзде орналма. 
Тёзе билген билинир, 
Аман дженгил терилир.

ЭСЛЕУЮКЛЕ
❖ ❖ ❖

Терилтме заманнга эсинги, 
Кертиликге къылла кесинги, 
Къоруула, сюй туугъан джеринги, 
Унутма халкъынгда бирликни. 
Эркинлик сюеди эрликни!

МОИСЕЕВА Н. Ф ., Черкесск, 2000 г.

К О ЗЬЯ  СЕМЕЙКА
Ранней весной, в марте, мне подарили прелестную козочку Зиту. Она была великолепной, 

беленькой, комолой. Игрунья, баловница, кокетка. Малышка сразу же вписалась в звериную 
семейку нашего двора, где уже обитали кролики, куры, индюк Жорка со своими индюшками, 
гусак Степан и его любимая жена Стешка и «не любимая» Куша и гусята. Чтобы Зита не 
чувствовала себя одиноко, я срочно купила такого же беленького козленка Кузю. Стали они 
жить в нашем дворе.

Зитка любила пококетничать, покрасоваться, а Кузя был прагматик, он всегда все делал 
основательно, толково.

Зря люди говорят: «Глупый козел». Это совсем не так! Чтобы козлята (а потом уж и 
взрослые козы и козел) не убегали, а паслись спокойно, я привязывала их за ошейник на 
веревку, которую крепила к колышку, вбитому в землю. Ошейник был из широкой капроновой 
ленты и завязывался на шее бантиком. Так его легче было снять и надеть. Козы паслись, а пёс 
Топ их стерёг. Он хорошо знал свои обязанности и, если случалось, что козы срывались с 
привязи, неистовым лаем оповещал меня. Был он молчуном и лаял лишь по необходимости.

Услышав лай, я бежала туда, где были козы, и устраняла причину его беспокойства. А зачастую 
Зита собственной «персоной» заявлялась ко двору и начинала плясать на веранде или вспрыгивала на 
бак с водой, всем своим видом заявляя: «Смотрите, какая я грациозная и красивая!».

Кузя же вёл себя иначе — он старался тихонечко улизнуть в кукурузу, либо же в капусту 
или свеклу и полакомиться там всласть. Но Зита, выросшая с ним вместе, никак не хотела 
оставаться одна, и, как только он отвязывался и уходил, она начинала громко и жалобно блеять. 
Топ лаял. Я сразу же понимала, что убежал Кузя, и неслась за ним в огород, так как он никуда 
больше и не пытался скрыться. Кузя водворялся на место, и наступал покой в козьей семье.
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Очень скоро Кузьма научился отвязываться сам. Он вертел шеей слева направо до тех пор, 
пока ошейник не оказывался на боку. Зубами дотянувшись до конца бантика, на который 
завязывался ошейник, Кузя дергал зубами за ленточку, и ошейник вместе с веревкой падал к 
его ногам.

Кузьма, свободный, как ветер, летел в капусту, а Зита начинала «скандал», и Кузю мы 
вели назад к его колышку.

Тогда хитрый Кузя смекнул, что так дело не пойдет: «Не освободишь от привязи Зиту -  
не поешь вдоволь капусты...»

Представьте себе, он научился зубами развязывать узел на Зитиной шее! Но увы! Это не 
помогло, так как Кузьма, обретая свободу, летел к капусте, а у Зиты же были другие интере­

сы: она бежала во двор, забиралась куда-нибудь повы­
ше и начинала концерт, сопровождавшийся «музыкаль­
ным соло» Топа. Топ заливался лаем, Зита же плясала.

Зная, что Зита до конца будет играть роль «звез­
ды двора», я оставляла ее под присмотром Топа, а сама 
шла в огород за Кузей. И вновь козья семейка оказыва­
лась на привязи.

Скоро Кузьма научился вырываться от меня. При­
шлось применить строгость. Я, никогда не бившая жи­

вотных, нашла выход: брала хворостину так, что ее кон­
цы были видны из-за моей спины справа и слева. А Кузя, 
уяснив назначение хворостины, не мог меня обогнать 
ни слева, ни справа, и приходилось ему спокойно идти 
на поводу.

И тогда он решил мне отомстить.Гг 1
Известно, что в деревне по двору часто ходят в глубоких резиновых галошах. И вот мой 

красавец козел, случайно ли или намеренно, попал ногой в галошу, и я упала. Запомнив это, он 
стал повторять «фокус» каждый раз, когда не хотел идти.

Мы все считали Кузю добродушным и спокойным животным и никогда не опасались, 
если во двор входил кто-либо чужой. Но однажды я вынуждена была уехать из дома надолго. 
Дом стоял на отшибе. Соседи жили далеко, услышать кого-либо из нашего двора в своём было 
почти невозможно. Сосед же предложил мне свою помощь при косьбе. Не зная, что меня нет 
дома, он спокойно косил траву. Зита и Кузя были привязаны к своим колышкам. Но Кузьма 
ухитрился отвязаться и давай «охотиться» за соседом. Дважды крепко наподдав косарю своей 
тяжелой башкой, Кузя погнался за ним по полю. Сосед подбежал к уже готовому стогу и влез 
на него по стоящей рядом лестнице, втянув ее за собой наверх. А Кузя спокойно стал пастись 
вокруг стога по отаве. Как только «пленник» начинал опускать лестницу вниз, пытаясь изба­
виться от Кузиной опеки, — Кузьма был тут как тут. Зоркий сторож продержал своего пленни­
ка на жаре до самого вечера без воды и еды и не дал ему уйти. Хорошо, что я вернулась и 
услышала крик о помощи. Подошла, и когда пленник рассказал мне о происшествии, я не 
поверила. Взяла Кузьку за бороду, и он спокойно пошел со мной, не обращая никакого вни­
мания на «пленника».

Вот такая козья семейка была у нас.

Слово есть образ дела.
2. Требуя ответа от других, и сам 

давай отчет.
( Солон, древ негр, филос.).
3. Формула прогресса... Прогресс 

— это развитие личности в физичес­
ком, умственном и нравственном 
отношениях; воплощение в обще­
ственных формах истины и справед­
ливости.

(П. Л. Лавров, рус. философ).

4. Человек, равнодушный к^вое^Тк. 
му языку, — дикарь. Он вредоносен 
по самой своей сути, потому что его 
безразличие к языку объясняется пол­
нейшим безразличием к прошлому, 
настоящему и будущему своего на­
рода.

(К  Паустовский).
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ТЁРЕ Д Ж А Ш Ч Ы К Ъ  бла АСХАКЪ УЛАКЪ
(Къара чай халкъ джомакъ)

Эртде-эртде бир элде бир адам ёлгенди да аны артында тёрт джашы къалгьанды. Ала аталарьшы 
ауушханьша бек ачыгьандыла. Мал кесиб, ашьш-ысхатьш бериб тындыргьандыла. Ахырывда арбазла- 
рында мал аты болуб сынгар бир улакъчыкъ къалгьанды. Олтургъандыла да джашла кенгешгендиле.

— Энди атабыздан бизге мал-мюлк болуб бу онгсуз улакъчыкъ къалгьанды. Муну бла не 
аламат боллукьбуз биз? Ары-бери секире, хатасы бла баш бездире айланныкъды. Анга кьарагьан 
чакьалы бирге, бир иш этерге боллукьду. Андан эсе кесейик да къабайыкь, — дегенди бир джаш.

— Огьай, улакъ, чунакъ эсе да, атабыздан кьалгъан малды, кесмейик. Атабызны кёзюнден 
кёрюб, сакълайыкъ, кьарайыкь, юсюнде насыб тюгю бар эсе уа! Малсыз арбаз — берекетсиз, 
мал сюймеген — келеметсиз, берекетсиз! — дегенди бир кьарнаш. Къалгьанла да аны айтханын 
тюзге санаб, улакьны маллыкыъа къояргьа оноу этгендиле. Алай а энди улакъгьа ким кьарасын? 
«Сен кьарарса, ол къарар, бу кьарар», — дей келгендиле да, тамадалары:

— Улакъ атабыздан барыбызгьа да къалгьанды, барыбызгьа да ортакьды. Юлеширге джара- 
улу болса, юлешир эдик да чачылыр эдик, мынга уа кьалай этейик? Эчки — къой тюлдю, 
кьайгъысы кёб болады. Биреу анга къараб, къалгьанла кеслерини ишлерин этиб турургьа сюй- 
генча кёрюнмейсиз. Барыбыз да кёзюу-кёзюу кьарайыкь, — дегенди.

— Хо! — дегендиле бирсилери да.
— Да тохтагьыз, — дегенди дагъьща бирлери. — Сиз артда аны быягъы меннге атыб къоярыгь- 

ызны биле турама. Нек юлешмейбиз, юлешейик. Хар саны, буту, аягъы бирерибизни болсун да, ма 
ол заманда хар ким да кёзюуюнде джан аурутуб кьараргьа кюрешир, кесини юлюшю амалтын!

— Болсун! — деб, кьарам бла хар аягьын бирер кьарнашха атагьандыла. Онг ал аягъы — 
меники, сол ал аягъы — сеники... — деб, тёртге юлешгендиле. Хар ким кесини юлюшю амалтын 
улакъгьа иги кьараргьа оноулашыб чачылгъандыла.

Бир джолда улакъ ташха абыныб джыгъылгъанды да аягьын сындыргъанды. Ол аякъны 
иеси къыйналгьанды. Улакъны аякъчыгъын тюзетиб, бюгюлюб тюз кьайнаргъа заран болмаз- 
ча, саяучукъла салыб, бусхулла бла ариу джарашдырыб байлагьанды. Улакъчыкъ, асхай — 
асхай, арбазда ары беричиклеге джубана, айлана келгенди да, от этилиучю джерде тютюнлей 
тургъан салам отну къатында тохтагьанды. Биркесекчикден салам къызыб, дуу деб къабын- 
нганды. Илгениб, улакъчыкъ отну башы бла ары джанына чынгагъанды. Аягъында байлау бус- 
хулу кьабыннганды да джаннган этгенди. Улакъ бек къоркъгъанды да арбаздан къачыб чыгъыб,

хоншуларыны бичен гебенлерине чынгаб ёрлегенди. Би- 
чен кьабыннганды да, улакъчыкъ къачханды, бичен а 
кюйгенди да къалгьанды. Кеч эслеб чабхандыла адамла, 

джукълаталмагъандыла.
Бичен кюйгенни чуруму ачыкъланнганды да, иеси улакъ­

ны иелерине дау салгъанды, биченими орнуна салыгъыз, хата 
сизни улакъдан чыкьгъанды деб.

— Биз улакъгьа бар да хата эт демегенбиз, бизни терслигибиз 
джокьду! — дегендиле джашла. Даучу, хош болмай, джашланы тёреге бер- 

генди. Тёре, джашланы чакьыртыб, тёре этгенди. Джашланы терслеб, бичен- 
ни багьасын берирге деб бегим этгенди. Сора джашла:

— Да биз нек берирге керекбиз 
бичен ючюн мынга ачха? Улакъ юле- 
шиниб турады. Хар саныны, аягъыны 
иеси барды. Ол асхакь аягъы бла джан- 
дыргъанды. Асхакъ аякъны иеси бер- 
син биченни багьасын! — дегендиле.
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— Бизни уа ол чотда терслигибиз джокъду!
Ала айтханны тюзге санаб, сюдю да алайда тохташханды да, биченни багъасын асхакъ 

аякъны иеси джаш тёлерге деб бегим этгенди.
— Мени аллай къарыуум джокъду, немден бериб тёлерикме? Джангыз кесим тёлеяллыкъ 

тюлме! — дегенди асхакъ аякъчыкъны иеси.
— Ол сени ишингди! — деб, джашла чачылышыб кетгендиле.
Тёлеу салыннган джаш, мыдахланыб, мугур болуб чыгъыб, келе — келгенди да бир джаш- 

чыкъны кеси аллына ашыкь бла ойнай тургьанын кёргецди. Аны къатында тохтагьанды да, кеси 
кесини кёлюн джазар, сагьышын чачар муратда, аны ойнагьанына кьарагьанды. Джашчыкъ 
ашыкъны ары айландырыб да, бери айландырыб, буруб да ата келгенди да, кьарны ёрге айланыб 
тюшгенинде:

— О-о, ма, бий тюшдю, бий тюшдю, мен бийме, бий боллукъма! — дегенди.
Джаш, аны айтханына ышаргъанды да:
— Сора ол къалай бий болады?! Къарны кёкге айланыб тургъанлай! Сени сёлешиуюнг да, 

къарнашчыгъым, тамам бизни тёречи тёрелегенча кёреме! — дегенди.
— Тёрегиз а къалай тёрелейди? — деб соргъанды джашчыкъ.
— Да ма былай, сенича, ауузуна не тюшсе, аны айтыб, бегитиб кьояды.
— Сен кесинг кёргенмисе аны алай этгенин? — дегенди джашчыкъ.
— Хо, ма сеннге кьарагьанча, юсюне къараб тургъанма.
— Сора къалай тёре этгенин манга бир айт, — деб къадалгьанды джашчыкъ. Джаш анга 

башындан башлаб, хапарны бютеу тизгенди.
— Сизни тёрегизни ол а не тёре этгенлиги эди?! Андан эсе уа мен тюз тёре этерик эдим. Ол 

а чыртда тере этгенди, — дегенди джашчыкъ. — Сора ол, тёреме деб, тёреге да къалай баралады?!
— Сен къалай этерик эдинг да?
— Мени тёреге чакьыртыгьыз да, анда айтырма къалай этерге керек болгъанын, -  деб, 

джашчыкъ айтыргъа унамагьанды. Аны джууабына сейирсиниб, джаш кете баргъанды да адам- 
лагьа хапар айтханды. Биреу бирине, ол да бирсиге айта, джашчыкьны айтханы элге джайылгь- 
анды да, бара-барыб тёрени къулагъына чалыщханды. Тёре джашны чакъыртханды да: «Бу не 
хапарыгъызды? Сен бар да манга ол джашчыкьны ал да кел!» — дегенди. «Къой-кьой аны, сабий 
не да айтыр, аны несине гёджебсинесе!» — дегенди джаш.

— Мен анга ачыуланмайма, сёзюн эшитирге сюеме, — дегенди тёре.
Сора джаш, быягьы джерге барыб, излеб, ол джашчыкьны чакъырыб келгенди. Тёре да ол 

ишге тийишгенлени барысын да джангыдан джыйыб:
— Джашчыкъ, атынг неди? — деб соргъанды.
— Атым Джабагъыды, — дегенди джашчыкъ.
— Сени меннге, тере тёрелик этгенди, мен башха тюрлю тюз тёрелик этерик эдим, деген 

хапарынг барды. Къайда бери мени орнума кел да, кёлюнге къалай келе эсе, алай тёре этчин! — 
дегенди тёре.

— Да хо, тере тёре этгеннге санагьаным кертиди. Улакъ асхакъ аягъы бла келмегенди 
биченнге, ол аны ёрге кёлтюрюб, сау аякълары бла чабханды. Сау аякълары бла барыб 
ёрлегенди биченнге. Сау аякъланы иелери тёлерге керекдиле биченни багъасын! — дегенди 
джашчыкъ.

— Ай медет а! Бизни барыбыз да аны айтыргъа эсгермегенбиз. Тюз айтаса! Сен айтханча 
болургъа керекди. Сау аякъланы иелери тёлегиз! Сен а, Джабагьы, ма бюгюнден ары мени 
орнума баш тёречи боласа! — деб, джашчыкьны кесини орнуна ишге джарашдыргъанды. Ол 
кюнден сора джашчыкъ тёре болуб ишлеб тургъанды. Анга тере сюд этесе деген джокъ. Уллу 
болгъанында уа, ол ишден сора да халкьгьа кёб игиликле этиб, болушуб тургъанды.

(Алийланы Харшымдан джазылгьанды. Къартджурт, 1989)
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СЕМЕНЛАНЫ АЗРЕТ
КИМ КЪОРКЪДУ!

(Хапар)

Джай кюнлени биринде сабийле чегет талада чёмелтаякё ойнай тура эдиле. Эки 
джашчыкъ чырпыланы ичлеринден чыкъдыла да, ойнагъанла эслегинчи, ызларына 
ташайдыла. Аланы бири биринден къаллай бирге тамада эсе, экинчиси андан аллай 
бирге гитче эди. Экиси да къарнашладыла. Уллусу — Аслан, кичиси — Махар, Аслан 
Махаргъа:

— Джюр, быланы бир къоркъутайыкъ, артда кьозуй-къозуй турурбуз, — деди. 
Махар баш силкди да олсагъатдан: «Ой, айю джетди! Айю джетди!» — деб хахайлай, 
сабийле таба чабды.

Алгъы бурун анга асыры эс бёлмеген сабийле, джашчыкъны сескекли сыфатын 
эслеб, сейирсиндиле, къоркъдула. Оюнну къоюб, сир болдула. Имбашында айю аяюь- 
ны кёргюзюб, Махар гузаба айтды:

— Ма айюню аягъы! М айнама, кеси да келе турады, къачыгьыз!..
Махар «къачыгьыз!» — дегени бла чегетден айю мурулдагьан, бутакъла чыкь- 

ырдагъан тауушла келгенлери тенг болду. Олсагъатдан терекни артындан айюню 
башы да кёрюндю.

Сабийле къачыб тебредиле. Терек ташада бугъуб мурулдай тургьан Аслан чабыб 
чыгьыб, къарнашчыгъына джетди. Тенглерини ызларындан къараб, экиси да харх 
этиб кюлдюле. Сора Аслан:

— Э -э-эй, бери къайтыгьыз! Айюню мен ёлтюрюб келеме... Къоркъмагъыз! — 
деб къычырды. Анга ыйнанмасала да, къарнашчыкъланы кюлгенлери, алайда къор- 
къмай тургьанлары сабийлеге кёл берди, къайтдыла.

— Быягьында бизни чегетге баргъаныбызны кёргенми эдигиз? -  деб сорду Ас­
лан, сабийле бир джерге джыйылгъанларында.

— Кёрген эдик! Кёрген эдик! Хо! — дедиле сабийле.
— Сора... деб башлады Махар. — Экибиз чегетни къалынына джетерге, бир ма- 

заллы айю... ма... Джашарны эшеги тенгли бир... — дей башлагьанлай, Аслан, аны 
ауузуна чаба:

— Огьай, Ахияны къадыры тенгли бар эди, — деди.
— А сен махтанма! — деб, Махар, кёюорекчигин ёхтем кёлтюре, къарнашчыгъы 

таба таукел силкинди. Аслан, эрлай чабыб барыб, чырпыладан айю башны алыб 
келди. Чибинлеча, сабийле анга басындыла. Бек батырчыкълары уа юьолларына алыб 
да кёрдюле. Дауур шаушалгьандан сора, Аслан къарнашчыгъына сорду:

— Биз айюню кёрдюк да?
— Кёрдюк! -  деди Махар.
— Мен таш излерге хансланы ичлерине джатдым да?
— Джатдынг.
— Сен а къачыб уллу терекни артында букьдунг да?
— Огьай.
— Сора къалай?
— Сен, къоркъуб, хансланы ичине джыгьылыб къалдынг да?
— Огьай!
— Мен а, бери къара, мен...
— Сен а... Сен... Айю, манга келирге къоркъуб, сеннге къалай чабды?..
— Чабханлыкъгъа, не сора? — деб биягъы Махар биягъы кёюорекчигин къакъды.
— Сен къоркъмай эсенг, айюню аллында терекни тёгерегине къачыб турмай, 

тохтаб ёшюн салсанг а?
— Мен андан къачмай эдим, ызындан юьуууб, джеталмай айлана эдим. Башы

24



тёгерек айланыб, терекни къучакълагъанлай, эки къолундан тутуб, терекге къалай 
къысдым? Ы-ы-ы?

Уллусу дженгилиб, не дерге да билмей, сабийле блачегетге кёзюу юьарады. Нё- 
герлери сескекли болдула. Сора Аслан, бети джарыб, айтды:

— Ол сагьатда мен балта бла уруб башын тюшюрмесем, къолларын ычхындыр- 
са, ол сеннге этиуню кёрюр эдинг...

— Ол сагьатда къолларын ычхындырыб къойсам, сеннге этиуню сен да кёрюр 
эдинг.

Сабийле, айюню ёлгенине къууана, махтауну къайсы къарнашха берирге бил­
мей, бираз даулашхандан сора,
Махар:

— Келиб башын кесмей 
эсенг, джибериб кьояма! — де- 
генимде, ол кесине къоркъгьан- 
дан келгенди — деб кьаты тугду.

— Сиз даулашмагъаз, эки- 
гиз да ёлтюргенсиз, — деди бир 
абаданыракъ джашчыкъ. Къал- 
гьанла да аны айтханы тюздю 
деб бегитдиле. Сора бары да 
дыбыртлашыб эл таба джёне- 
диле, — элде сабийлеге хапар 
айтыргъа.

Элге кирген джерде кёб 
сабий джыйылгьандыла. Орта- 
ларында — Махар, имбашына 
айюню къолун салыб, аны онг 
джанында — Аслан, къолтугъ- 
унда — айю баш. Къаргьа союлгъаннга басыннганча, къалгъанла да тёгереклерине ба- 
сыныб... Бары да къууанчльщыла, хапарны джарыкъ сюзедиле.

Сабийлени ызларындан уучу Халим джетди. Кесек тынгылаб, айюню ёлтюрген 
къарнашланы тохтатыб, къалайда, къалай ёлтюргенлерин сорду. Ала, сабийлеге айт- 
ханларыча, анга да алай айтдыла. Бир кесек тынгылаб, ол Махаргъа:

— Джашчыкъ, къалгъанла бара турсунла, санга айтырым барды, — деди.
Джашчыкъ артха тураюьлады. Сора Халим:
— Сен иги джашса, мен сени уугъа да элтирме, мешнама да миндирирме, тю- 

зюн айт, айтханынгы мен кишиге да айтмазма, — деди.
— Киногьа да элтирмисе?
— Элтирме.
— Джугъутурума къоргъашын къуярмыса?
— Къуярма...
— Биз чегетде, эшекди деб, къатына бардыкъ, — деб башлады Махар. — Ол а 

эш ек тюл эди... Айю! Мен аны суратын кёб кергенме. Артха кетиб, узакъдан ташла 
атыб урдукъ. Ол къымылдамады. Сора, ёлген болур деб, къатына бардыкъ. Ол а керти- 
си бла да ёлюб тура эди. Балта бла бир къолун кесдик, башын да алдыкь. Сора... — 
деб, къаллайла болгъанларын бютеу тизди. Уучу киши, тамам разы болуб:

— Аперим, иги джашлагъа! Мен а аны тюнене кёрген эдим. Алай а мен аны, 
сизнича, ташла бла тюйюб ёлтюралмагъан эдим, сени джугьутурунга къуюллукъ чакъ- 
лы бир къоргъашынчыкъ бла ургъан эдим. Ызындан барыргьа уа къоркыъан эдим...

— Биз а къоркъмадыкъ! -  деб, джашчыкъ ышарды. 1969 д жингирик
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Айю къулакъ, хубол чапыракъ 
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(багульник болотный)
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